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Le Canada est un pays fédéral, composé de 10 provinces et de 3 territoires qui bénéficient d’un
haut degré d’autonomie. D’un point de vue linguistique, la constitution reconnait la coofficialité de
l'anglais et du francais. Chaque province détermine sa langue officielle : au Québec, c’est le francgais
; au Nouveau-Brunswick, 'anglais et le frangais ; au Nunavut, l'anglais, le francais et Uinuktitut ; et
dans le reste des provinces et territoires, I'anglais. Selon le recensement de 2021, 'anglais est la
principale langue officielle parlée par 76,1 % de la population contre 22 % pour le frangais, le reste
correspondant a d’autres langues.

D’un point de vue éducatif, le Canada dispose d’un systeme décentralisé au point qu’il nexiste
pas de ministére fédéral de 'Education. Uadministration éducative reléve exclusivement de

la compétence de chaque province et territoire. Il existe toutefois un Conseil des ministres de
I'Education, qui sert de forum pour discuter des sujets d’intérét commun, mener des initiatives
et représenter le pays aupres des organisations internationales. Son président est élu de maniere
rotative parmi les provinces pour un mandat de deux ans. De plus, un secrétariat, dirigé par un
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directeur général, assure la coordination et le soutien de cet organisme intergouvernemental.

En ce qui concerne l'enseignement des langues étrangeres, le francais pour les anglophones et
l'anglais pour les francophones sont naturellement les premiéres options. Cependant, ces dernieres
années, l'espagnol a connu une forte croissance. Le nombre de locuteurs espagnols est estimé a 1
200 000. Bien gu’il soit difficile d’'obtenir des données précises en raison de la migration constante
des hispanophones, l'augmentation des relations économiques, commerciales et culturelles avec
les pays hispanophones ainsi que la reconnaissance du multilinguisme et du multiculturalisme
comme éléments fondamentaux de l'identité canadienne ont favorisé 'essor de l'apprentissage de
lespagnol.

Les ministéres de I'Education des différentes provinces reconnaissent I'importance et la croissance
de l'espagnol, soutiennent son intégration comme deuxieme ou troisieme langue dans les
programmes scolaires et facilitent son enseignement et son apprentissage au sein du systeme
éducatif. Lenseignement de l'espagnol est particulierement développé dans la province de 'Alberta,
ou environ 15 000 éleves participent a un programme d’espagnol, que ce soit dans le cadre de
programmes bilingues ou comme seconde langue. De plus, l'espagnol se développe de maniere
croissante dans le reste du pays et est proposé dans l'enseignement secondaire dans le cadre du
programme des langues internationales, ainsi qu’au sein des universités canadiennes.

Parmi les principales réalisations du Bureau de 'Education du Canada, relevant du Bureau de
I'Education aux Etats-Unis et au Canada, on peut souligner:

La consolidation du réseau des centres bilingues en espagnol, ISA, ainsi que le programme
de professeurs visiteurs, qui sont devenus un modele pour d’autres langues.

Le renforcement des relations avec les universités canadiennes.

Le succes des programmes d’assistants de conversation et des centres de ressources.

L'espagnol dans le systeme éducatif
canadien

Actuellement, la législation de la plupart des provinces canadiennes permet la mise en place

de programmes bilingues en anglais et en francais dans des établissements financés par des

fonds publics. La Colombie-Britannique, la Saskatchewan, le Manitoba et ['Alberta sont les seules
provinces a proposer des programmes d'enseignement bilingue en anglais et en espagnol de
grande réputation. En effet, elles sont une référence en matiere d'implantation de programmes
bilingues dans d'autres langues que le francais. La signature du protocole d'accord avec la
Colombie-Britannique en 2016 a jeté les bases de ['augmentation de ['offre de programmes

incluant la langue espagnole, bien que cela ne se soit pas encore traduit par la mise en place d'un
programme bilingue. En Saskatchewan, l'intérét pour ['espagnol est important, mais la faible densité
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de population a un impact négatif sur la création de programmes bilingues. En Ontario, l'espagnol
est proposé dans le programme scolaire au sein de la matiére « Etudes classiques et langues
internationales ».

Selon les données de l'Institut Cervantes, ['examen de certification du DELE en espagnol au Canada,
dans sa modalité scolaire A2/B1, est celui qui rencontre le plus de succes aupres des éleves.

L’espagnol dans le systeme éducatif canadien

Cours 2018-19  2019-20 2020-21 2021-22 2022-23 2023-24

Etudiants dans des

programmes bilingues 5728 6143 6316 6960 6046 7398

Professeurs 49 37 31 21 25 24
Cours 2020-2021 2021-2022 2022-2023
Numéro d’étudiants 178 378 471

Colombie Britannique

Les étudiants de cette province peuvent commencer leurs études d'espagnol en 5e année et les
poursuivre jusqu'a la 12e année, bien que la grande majorité décide de commencer en 9e année, au
début du lycée.

Depuis la signature du protocole d'accord entre le ministére de |'Education espagnol et le
département de I'Education de cette province en décembre 2016, les efforts de I'Espagne se sont
concentrés sur la collaboration avec les autorités provinciales pour mettre en place un programme
en anglais et en espagnol, car notre langue est tres demandée dans la province.

Yukon

Le Yukon, territoire situé au nord-ouest du Canada, utilise le programme de la Colombie-
Britannique, mais avec certains ajustements pour sadapter a sa propre réalité, mettant en avant la
culture des peuples autochtones. L'espagnol, comme les autres langues étrangeres, est enseigné
de maniere facultative et généralement dans les classes supérieures. La majorité des éleves
étudie le frangais ou des langues autochtones, de sorte que 'espagnol est tres peu présent dans le
programme scolaire.
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Alberta

La province de |'Alberta compte un nombre important d'établissements scolaires ou non seulement
la matiere d'espagnol (Spanish Language Arts) est enseignée, mais ou d'autres matieres sont
également dispensées dans cette langue grace a la méthode d'apprentissage intégré des contenus
et des langues étrangeres.

Ces écoles ont lancé leurs programmes bilingues au cours de ['année scolaire 2001-2002 sous l'égide
d'un Mémorandum d'Entente signé entre la province de ['Alberta et le ministére de |'Education

de ['Espagne. La majorité d'entre elles, précisément 31, ont intégré le réseau des International
Spanish Academies (ISA).

De plus, l'Alberta offre la possibilité d'étudier l'espagnol comme seconde langue (Spanish Language

and Culture ou ESL) a travers des programmes de neuf ans (du 4¢ au 12° niveau), six ans (du 6° au
12% niveau) et trois ans (du 10° au 12° niveau). Ces deux derniers sont les plus répandus.

Inscriptions dans des programmes d’espagnol

Programme 2021-22 2022-23 Différence
Bilingue (K-9) 5703 6278 +575 (+10%)
Bilingue (10-12) 737 729 -8 (-1%)
L & C (K-9) 2875 2831 -44 (-2%)
L& C(10-12) 8635 8821 +186 (+2%)
Total =17 950 Total =18 659 +709 (+4%)
Saskatchewan

En général, l'espagnol est enseigné en dehors des heures scolaires, a travers des associations
culturelles des diverses communautés et des centres de langues. Le gouvernement provincial
pourrait reconnaitre ces cours et permettre aux éleves d'obtenir des crédits s'ils remplissent les
exigences légales. Dans un tres petit nombre d'établissements publics, les éléves du lycée peuvent
suivre un programme de trois ans dans 'une des langues incluses dans le programme provincial,
parmi lesquelles figure ['espagnol.

Manitoba

La matiere d'espagnol est optionnelle au Manitoba et est enseignée a partir de la 7° année dans les
deux systéemes éducatifs, anglophone et francophone. Toutefois, bien qu'il existe un programme
officiel des ce niveau, la majorité des établissements ne 'offrent qu'a partir de la 9% année. En
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2014, le protocole d'entente entre le ministére de |'Education espagnol et le gouvernement du
Manitoba a été renouvelé afin de répondre a l'intérét croissant pour la langue espagnole a travers
les programmes gérés par le Bureau a Ottawa. A partir de ['année scolaire 2016-2017, un programme
bilingue en anglais et en espagnol a été progressivement mis en place a ['école Earl Grey de
Winnipeg.

Ontario

Dans la province de ['Ontario, l'offre de langues autres que le francais et 'anglais est facultative, et
le nombre de langues enseignées est tres élevé. Le programme, appelé Langues internationales, est
administré par les districts scolaires et subventionné par le ministére de |'Education de la province.
Un programme d'études n'est disponible que pour les cours de la 9% a la 12° année.

De plus, dans les grandes villes de I'Ontario, il existe une offre assez variée de programmes
parascolaires en langues étrangeres, et |'espagnol est également proposé dans ce cadre. Ces
programmes, organisés par les districts scolaires, sont congus pour permettre aux éleves immigrants
de rester en contact avec leur langue d'origine.

Québec

Les chiffres élevés d'étudiants en espagnol au Québec sont particulierement significatifs, si l'on
tient compte du fait que le francais est la langue officielle de cette province et que |'apprentissage
de ['anglais comme deuxieme langue est obligatoire dans ['enseignement primaire et secondaire.
Depuis 2007, il existe un programme officiel d'espagnol pour les classes de 9e a 11e année. Il
s'agit du premier programme approuvé pour une langue autre que le frangais ou l'anglais, ce qui
témoigne de l'intérét croissant pour notre langue. Comme en Ontario, des cours d'espagnol sont
également proposés en dehors des heures de classe, aux niveaux de l'enseignement primaire et
intermédiaire.

Provinces maritimes (Nouveau Brunswick, ile du Prince Edouard et
Nouvelle Ecosse) et Terre-neuve-et-Labrador

Toutes ces provinces et territoires ont un point commun : une densité de population extrémement
faible et limportance, dans tous les cas, d’une deuxieme, voire d’une troisieme langue. Dans les
provinces maritimes, lenseignement des langues non anglophones repose entierement sur le
francais. Comme mentionné précédemment, le Nouveau-Brunswick est officiellement bilingue

en francais et en anglais. En ce qui concerne Terre-Neuve-et-Labrador, en plus du francais,
l'enseignement des langues autochtones occupe une place essentielle dans le systeme éducatif.
Dans ce contexte, il n'existe pas de programmes officiels d’espagnol, et dans la plupart des cas, la
seule possibilité d'apprendre cette langue est l'enseignement a distance.
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Etudes post-secondaires

La demande d'espagnol dans cette étape éducative a connu des fluctuations, surtout a la suite de la
pandémie. Dans les principales universités, il est possible de suivre une spécialisation en espagnol.
Sice n'est pas le cas, il existe généralement la possibilité de faire une seconde spécialisation dans
cette langue. De plus, de nombreuses écoles universitaires offrent également des cours dans le
cadre des programmes de formation continue pour adultes.

Cependant, ces dernieres années, de nombreuses universités ont subi des réductions budgétaires
en raison des ajustements économiques dans les provinces. Dans certains cas, cela a eu des
répercussions négatives sur les programmes d'espagnol, se traduisant par la suppression des
programmes de spécialisation dans cette langue dans certaines institutions.

Action Educative Extérieure au
Canada

La présence du ministére de |'Education, de la Formation professionnelle et des Sports au Canada
remonte a 1993 et a augmenté ces dernieres années. Le travail accompli a eu un impact important,
tant en raison de nombreuses années d'activité que de l'intérét croissant pour l'espagnol et ses
cultures. Bien que la majeure partie des efforts soit concentrée sur ['enseignement primaire et
secondaire, notre ministere propose des programmes a tous les niveaux éducatifs de ce vaste pays :
écoles maternelles et primaires, écoles secondaires et universités.

L'espagnol est désormais la troisieme langue des programmes éducatifs, apres ['anglais et le
francais, et son apprentissage est celui qui connait la croissance la plus forte. L'intérét pour cette
langue et ses cultures ne cesse de croitre.

Bureaux d’Education

Bureau de 'Education a Ottawa (1 attaché et 1 conseillére technique)

Bureau régional a Edmonton (1 conseillere technique)

L'Action Educative Extérieure au Canada est promue et dirigée depuis la Consejerfa de Educacion en
Estados Unidos y Canada, située a Washington, D.C. Au Canada, la Consejeria est représentée par un
Bureau de |'Education, installée a 'Ambassade d'Espagne a Ottawa. Pour |'exercice de ses fonctions,
I'Agence dispose d'un attaché d'Education et de deux conseilléres techniques, ['une a Ottawa et
l'autre a Edmonton.

Le Ministére de 'Education, de la Formation Professionnelle et des Sports a signé des
mémorandums d'entente (MoU) avec ['Université de Montréal (1997, renouvelé en 2022), la province
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de ['Alberta (1998, renouvelé pour la derniere fois en 2022), la province du Manitoba et ['Université
de Saint-Boniface (2008, renouvelé en 2014), |'Université de York (2008), les Ecoles Publiques
d'Edmonton et ['Université de ['Alberta (2009), la province de la Colombie-Britannique (2016),
['Université d'Ottawa (2022), dans lesquels est précisé I'étendue de la collaboration entre le Ministere
et les différentes institutions canadiennes et les termes et conditions de cette coopération.

Ces accords servent de base [égale pour la mise en place de programmes tels que : Professeurs
Visiteurs, Académies Internationales d'Espagnol (ISA), Auxiliaires de conversation espagnols et
canadiens, et Centres de Ressources.

Centres et programmes

Centre de Ressources d’Edmonton
Centre de Ressources de Montréal
Centre de Ressources de Toronto
Centre de Ressources d’Ottawa

Centres de ressources

1 salle de ALCE a Montréal qui dépend de 'ALCE

Groupement de Langue et Culture Espagnoles de Nueva York

Professeurs Visiteurs 25 professeurs dans la province d’Alberta
Assistants de Langues et des cultures 5 assistants espagnols
International Spanish Academies 31 I1SAsen Alberta

Salle de Langue et Culture Espagnoles de Montréal (ALCE)

Depuis ['année scolaire 2008-2009, il existe une Salle de Langue et de Culture Espagnole a
Montréal, rattachée au Groupement de Langue et de Culture Espagnoles (ALCE) de New York. Ce
programme propose des cours complémentaires en dehors des heures scolaires destinés aux
enfants de résidents espagnols agés de sept a dix-huit ans, avec pour objectif de maintenir les liens
linguistiques et culturels. En 2023-2024, elle accueille 52 éleves, répartis dans les cing niveaux du
Cadre Européen Commun de Référence pour les Langues, qui font partie du programme des ALCE.
Ce programme permet en quelque sorte de compenser l'impossibilité d'accéder a des études
formelles en espagnol au Québec durant l'enseignement primaire.

Alumnado ALCE

Cours 2018-19 2019-20 2020-21 2021-22 2022-23  2023-24

Etudiants 68 55 59 58 54 52

Source : Statistiques du programme ALCE.
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ALCE-Montréal : Directeur et étudiants avec l'inspection académique

International Spanish Academies (ISA)

Le programme International Spanish Academies (ISA) est une initiative du Ministére de |'Education,
de la Formation Professionnelle et des Sports par laquelle des écoles reconnues pour leur qualité
éducative au Canada dispensent un programme d'éducation bilingue en anglais et en espagnol,
avec le soutien, le conseil et la reconnaissance du Ministere. Ces établissements proposent un
enseignement allant de la maternelle jusqu'a la 12e année, dans un cadre de collaboration entre
le Ministére de I'Education, les écoles et les autorités dont elles dépendent. La langue espagnole
et la culture des pays hispanophones occupent une place importante au sein des ISA grace a un
programme de langue et de contenus en espagnol dans différentes matieres. L'enseignement en
espagnol représente au moins 50 % a 'école élémentaire, 35 % au college et 25 % au lycée.

Appartenir au réseau ISA confere aux établissements un label de qualité et le prestige d'étre
reconnus officiellement par l'institution espagnole. De plus, le Ministere collabore avec ces écoles a
travers différentes actions, parmi lesquelles la possibilité d'accueillir des assistants de conversation
espagnols et de recruter en priorité des enseignants visiteurs. Le service éducatif du Ministere délivre
des diplomes de reconnaissance des études suivies en espagnol a tous les éléves qui atteignent les
objectifs fixés pour chaque niveau d'enseignement.

Dans la province de |'Alberta, 31 écoles font partie du réseau grace a des accords individuels et des
plans de coopération entre le Ministere et les districts concernés. L'Alberta a été pionniere dans
['adoption de ce programme des ses débuts et reste la seule province du Canada ou il est implanté.

Les ISA de ['Alberta ont commencé leur parcours au cours de ['année scolaire 2001-2002 avec a
peine 100 éleves inscrits, et en 2023-2024, ils sont 7 363 a étre scolarisés. Ces ISA sont réparties dans
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les villes de Calgary (19), Edmonton (11) et Red Deer (1), au sein d'établissements appartenant a cing
districts scolaires.

L'intégration prochaine de l'école Bishop McNally High School, seule école du district catholique de
Calgary qui n'est pas encore ISA, permettra de compléter le cycle et d'augmenter le nombre d'écoles
du réseau. De plus, ['école Coalbanks Elementary School devrait prochainement rejoindre le réseau,
ayant étendu son programme bilingue en espagnol en collaboration avec ['école Lakie Middle
School.

Le graphique suivant montre ['évolution des inscriptions:

Nombre d’étudiants des programmes bilingues espagnol-anglais 2018-2024
8000
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Cérémonie de remise des dipldmes 2023, Ecole secondaire Strathcona, Edmonton

Professeurs Visiteurs

Il s'agit d'un programme de coopération internationale et de mobilité du personnel enseignant du
ministére de ['Education, de la Formation professionnelle et des Sports, lancé dans la province
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d'Alberta en 2001. A l'instar de son homologue aux Etats-Unis, il a permis a des enseignants
espagnols de promouvoir notre langue et notre culture dans des salles de classe canadiennes,

de se développer tant sur le plan professionnel que personnel, ainsi que d'améliorer la qualité de
l'enseignement dans nos établissements a leur retour en Espagne. Au cours de ['année scolaire 2023-
2024, un total de 24 professeurs visiteurs ont enseigné dans des établissements bilingues espagnol-
anglais en Alberta.

Nombre de professeurs visiteurs espagnols a Alberta
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Source : Statistiques du programme Professeurs Visiteurs

Assistants de Langues et de cultures étrangers en Espagne
(NALCAP)

Ce programme est tres populaire au sein de la communauté universitaire canadienne. Dans ce
cours, pres de 300 assistants de conversation canadiens ont exercé leurs fonctions dans des écoles,
des lycées et des écoles officielles de langues a travers toute ['Espagne. Originaires de toutes

les provinces et territoires du Canada, le nombre de participants augmente progressivement
d'année en année. Leur mission est d'appuyer les enseignants d'anglais et de francais dans leurs
établissements espagnols. L'Attaché a ['Education organise réguliérement des séances d'information
dans les universités afin de promouvoir ce programme tout au long de ['année académique.

Assistants de Langues et de cultures étrangers en Espagne (NALCAP)

Cours 2020-21 2021-22 2022-23 2023-24
Nombre d’assistants 336 393 289 294

Source : Plan statistique national, ministére de |'Education, de la Formation professionnelle et des Sports 2024
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Assistants de langue espagnole au Canada

Les assistants de conversation espagnols soutiennent les activités menées dans les centres

de ressources et collaborent avec les professeurs d'espagnol des établissements scolaires ou

ils exercent leur mission. Au cours de ['année scolaire 2023-2024, il y avait cing assistants de
conversation : trois a Edmonton (Alberta), un a Winnipeg (Manitoba) et un a Ottawa (Ontario). Parmi
leurs fonctions figurent le soutien aux éléves et aux enseignants d'espagnol grace aux ressources du
MEFPD et de la Consejeria, ainsi que l'organisation d'activités culturelles, telles que des cycles de
cinéma, des débats, etc.

Centres de Ressources

Au Canada, le ministére de |'Education, de la Formation professionnelle et du Sport de ['Espagne
dispose de centres de ressources dont 'objectif est de promouvoir la langue et la culture
espagnoles. lls sont situés a ['Université de Montréal (Québec), a l'Université d'Ottawa, a ['Université
York a Toronto (Ontario) et au Language Centre at Woodcroft a Edmonton (Alberta), ce dernier en
collaboration avec les écoles publiques d'Edmonton et ['Université d'Alberta. Les centres sont gérés
par les deux conseillers techniques avec la collaboration d'assistants de langue espagnole. Tous les

centres sont équipés de matériel pédagogique pour l'enseignement de l'espagnol comme langue
étrangere, de collections de littérature espagnole contemporaine et de littérature pour enfants, de
films, etc. Des activités telles que des cycles de films, des conférences, des journées de formation
et des clubs de lecture et de conversation sont également organisées. En particulier, les activités
suivantes ont été réalisées au cours de cette année académique::

Centres de ressources

Activités

Destinataires

Ftudiant d’espagnol de

Toronto Séance virtuelle du programme « NALCAP » PUniversité de York
Ateliers de conversation en espagnol en
collaboration avec l'université d “Alberta et les Ftudiants et professeurs
Edmonton écoles catholiques d’Edmonton. d’espagnol des écoles
Conférence «Como hacer tus clases 100 por 100 d’Alberta.
comunicativas»
Estudiantes de espafiol del
, Conférence colegio Marie de France y
Montreéal L
«La valeur de la langue espagnole». de la universidad de
Montreal
Présentation conjointe
Ottaway Présentation virtuelle de deux routes de « El adressée aux étudiants
Edmonton camino de Santiago » d’espagnol desISAeta

toutes les écoles.
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Formation des enseignants
Depuis 2021, le département de 'éducation des Etats-Unis et du Canada organise des formations

en ligne pour les deux pays. A cet égard, il est difficile de ventiler le nombre de participants dans
chaque pays. Les chiffres globaux sont les suivants :

Formation des enseignants

Nombre d’activités Nombre de participants

Cours 2022-23  2023-2024  2022-23 2023-24
Enseignants étrangers d’espagnol 41 49 1179 1074
Enseignants de I’Action Educative Extérieur 79 70 8557 9644

Les activités de formation des professeurs d'espagnol organisées par le Bureau de I'Education au
cours de l'année scolaire 2023-2024 sont les suivantes :

Conférence « Le langage inclusif en classe » dans le cadre de la Rencontre des enseignants
d'espagnol de ['Alberta, donnée par la professeure de ['Université de Calgary, Angela George.

Conférence « The Action-oriented Approach: Enhancing learners’ agency through scenarios »,
donnée par Enrica Piccardo, professeure a 'Université de Toronto, lors de la journée de
développement professionnel.

Ateliers d'espagnol dans le cadre du séminaire « Enseignement de l'espagnol comme LE/2 »
organisés a ['Université d'Ottawa : Webinaire « ChatGPT : une menace ou une opportunité
pour l'enseignement des langues », animé par Sergio Troitifio, « Zones stratégiques
d’apprentissage », par Armando Cruz et « Lintelligence artificielle dans le domaine éducatif »,
animé par César Poyatos, professeur a I'Université autonome de Madrid.

Atelier « La prononciation en classe de langues dans une perspective intégratrice : comment
aider nos étudiants francophones» organisé a ['Université du Québec a Montréal, UQAM,
animé par le professeur Aarén Pérez Bernabeu.

Conférence « Encourager l'expression orale par le jeu en classe d’ELE » du professeur Jorge
Martin Peribafiez.

Journées de formation « Territoire ELE au Canada » en collaboration avec 'Université
d’Ottawa et 'Université du Québec a Trois-Rivieres.
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Les congres et expositions auxquels nous avons participé sont les suivants:

Dans le cadre du Congres de I'Association des professeurs d’espagnol du Manitoba (MATS) :
Conférence « Lire avec l'esprit, 'expérience et le cceur. Le processus de lecture en classe d’ELE »
par Marcela Mangarelli.

« Langues de Célébration » Congres 2023 de ’Association de Professeurs des Langues
Modernes de la Colombie Britannique (BCATML).

Participation en ligne au congres « Langues sans Frontieres » de ’Association canadienne des
professeurs de langues secondes (ACPLS)

Exposition « Le Prado Itinérant », un projet initié dans les ISA d’Alberta et qui arrive dans les
écoles d’Ottawa.

Participation au jury du concours de récits « La Liga de FUtbol », organisé par le bureau de
’Education en collaboration avec La Liga de Fitbol au Canada et les écoles des districts
scolaires d’Edmonton.



